Podrecznik uzytkownika urzadzenia Dell™ Photo
All-1n-One Printer 924

Kliknij odpowiednie +gcze z lewej strony, aby uzyskac€ informacje na temat funkcji i obstugi drukarki. Aby
uzyskac informacje dotyczace pozostatej dokumentacji towarzyszacej drukarce, zobaczZnajdowanie
informaciji.

Aby zaméwic€ naboje z atramentem lub materiaty eksploatacyjne firmy Dell:

1. Kliknij dwukrotnie ikone na pulpicie.

2. Odwiedz witryne firmy Dell w sieci Web: www.dell.com/supplies
3. Zamoéw materiaty eksploatacyjne do drukarki firmy Dell przez telefon. Prawidtowy numer telefonu dla

danego kraju mozna znalez€ w Podreczniku wassciciela.

W celu uzyskania najlepszej obstugi nalezy przygotowac numer etykiety serwisowej drukarki firmy
Dell. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Kod ekspresowej obstugi i etykieta serwisowa

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

E UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacje utatwiajgce korzystanie z drukarki.

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwos & uszkodzenia sprzetu lub utraty danych oraz
informuje, jak mozna unikng€ problemu.

PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza mozliwos ¢ uszkodzen mienia, obrazen ciata lub
sSmierci.

Informacje w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Znajdowanie informacji

Czego szukasz?

e Sterowniki drukarki
e Podrecznika uzytkownika

Sposoéb konfigurowania drukarki

e Przepisy bezpieczenstwa
e Sposob konfigurowania i
uzytkowania drukarki
e Informacje dotyczgce

gwarancji

Kod ekspresowej obstugi

Znajdziesz to w tym miejscu

Dysk CD-ROM Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia)

Jessli komputer i drukarka firmy Dell zostaty zakupione razem,
dokumentacja i sterowniki drukarki sg juz zainstalowane na
komputerze. Przy uzyciu tego dysku CD-ROM mozna odinstalowac lub
ponownie zainstalowac sterowniki oraz uzyskac dostep do
dokumentacji.

Na dysku CD-ROM moga znajdowac sie pliki Readme zawierajace
najnowsze informacje dotyczgce zmian technicznych wprowadzonych w
drukarce lub zaawansowane informacje techniczne przeznaczone dla
doswiadczonych uzytkownikdéw badz technikéw.

Plakat Konfigurowanie drukarki

Podrecznik wkasciciela

Kod ekspresowej obstugi i etykieta serwisowa



(Express Service Code) i etykieta

serwisowa (Service Tag)

e Najnowsze sterowniki
drukarki

e Odpowiedzi na pytania
dotyczgce pomocy
technicznej

e Dokumentacja drukarki

e SposoOb korzystania z
systemu Windows XP
e Dokumentacja drukarki

Ta etykieta znajduje sie pod modutem drukarki, za podpdrka skanera.

Witryna pomocy technicznej firmy Dell w sieci Web

W witrynie pomocy technicznej firmy Dell w sieci Web dostepnych jest
kilka narzedzi online, na przyk#ad:

Rozwigzania — wskazéwki i porady dotyczace rozwigzywania
probleméw, artykuty napisane przez technikéw oraz kursy online
Uaktualnienia — informacje dotyczace uaktualniania sktadnikéw
urzadzenia, takich jak pamiec

Obstuga klienta — informacje kontaktowe oraz informacje o stanie
zamoOwien, gwarancji i naprawie

Pobieranie — sterowniki

Materiaty referencyjne — dokumentacja drukarki i dane
techniczne produktu

Centrum pomocy technicznej systemu Windows XP

Kliknij kolejno polecenia: Start—- Pomoc i obstuga techniczna
Wohpisz wyraz lub zwrot opisujacy zaistniaty problem, a nastepnie
kliknij ikone strzatki

Kliknij temat opisujacy zaistniaty problem.

Postepuj wedtug instrukcji wysSwietlanych na ekranie.



Drukarka — informacje
@
@
@
@
2
@

Urzadzenia Dell Photo All-In-One Printer 924 mozna uzywac do réznych celéw. Kilka waznych uwag:

Opis czescidrukarki

Konfigurowanie drukarki

Korzystanie z panelu operatora

Opis automatycznego czujnika typu papieru

t.adowanie papieru

Wytyczne dotyczace nosSnikéw wydruku

e JesSlidrukarka jest podtaczona do komputera, projekty mozna tworzy€ za pomocg panelu operatora
drukarki lub oprogramowania drukarki.

e W celu skanowania, drukowania lub faksowania nalezy pod#aczy € drukarke do komputera.

e Kopiowanie nie wymaga pod4gczenia drukarki do komputera.

Opis czesci drukarki



Czesc:

Opis:

Podpodrka
papieru

CzesS ¢ podtrzymujgca zatadowany papier.

Prowadnica
papieru

Prowadnica utatwiajaca prawidtowe podawanie papieru do drukarki.

Pokrywa goérna

Goérnaczesc drukarki utrzymujgca dokument lub fotografie w ptaskim potozeniu
podczas skanowania.

Taca na wydruki

Taca przeznaczona na papier opuszczajacy drukarke.

UWAGA: Aby wysungcC tace na wydruki, nalezy wyciggnacC ja w kierunku na zewnatr:
iroztozyc przedtuzenie.

Modu+t drukarki

Unoszony modut zapewniajacy dostep do nabojéw z atramentem.

Kosz na naboje
z atramentem

Kosz zawierajgcy dwa naboje z atramentem: jeden nabdj z atramentem kolorowym i
jeden nabdj z atramentem czarnym lub fotograficznym. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat nabojow, zobacz Wymiana nabojéw z atramentem.




7 | Podporka Czes ¢ pod modutem drukarki stuzgca do utrzymywania drukarki w potozeniu
skanera otwartym podczas wymiany nabojow z atramentem.

UWAGA: Aby zamknac€ obudowe drukarki w celu zwyk#tej eksploatacji urzadzenia,
nalezy unies ¢ modu#t drukarki, nacisng€ podporke skanera w prawo, a nastepnie
opusci€ modut drukarki, az spocznie on na gtéwnym korpusie drukarki.

8 | Z¥3cze USB Gniazdo stuzace do pod#gczania kabla USB (sprzedawanego oddzielnie). Drugi koniec
kabla USB nalezy pod#aczy € do komputera.

9 | Ztacze zasilania | Gniazdo stuzace do podigczania kabla zasilajgcego.

UWAGA: Kabel zasilajacy nalezy podtaczy€ najpierw do drukarki, a nastepnie do
gniazda elektrycznego.

10 | Z4gcze USB Gniazdo stuzace do pod#gczania kabla USB (sprzedawanego oddzielnie), za pomoca
PictBridge ktérego mozna podtgczy€ do drukarki aparat fotograficzny zgodny ze standardem
PictBridge. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Drukowanie fotografii z aparatu
fotograficznego zgodnego ze standardem PictBridge.

11 | Panel operatora | Panel na drukarce umozliwiajacy sterowanie kopiowaniem, faksowaniem i
drukowaniem. Aby uzyskac€ wiecej informacji, zobacz Korzystanie z panelu operatora.

12 | Szyba skanera Powierzchnia, na ktérej umieszcza sie dokument lub fotografie (strong zadrukowang
skierowang w dé+) w celu kopiowania, faksowania lub skanowania.

Konfigurowanie drukarki

E UWAGA: Urzadzenie Dell AlO Printer 924 moze pracowac w systemach operacyjnych Microsoft®
Windows® 2000, Windows XP i Windows XP Professional x64 Edition.

W celu zainstalowania sprzetu i oprogramowania nalezy wykonac instrukcje podane na plakacie
Konfigurowanie drukarki. JesSli podczas instalacji wystgpig problemy, zobaczProblemy z instalacjg.

Ustawianie jezyka obstugi drukarki

Aby wstepnie ustawi€ jezyk obstugi drukarki:

1. Po whaczeniu po raz pierwszy zasilania drukarki naciskaj przyciskistrza+ek’z| E?,abyznalezé
odpowiedni jezyk.

2. Nacisnij przycisk Menu i aby wybrac odpowiedni jezyk.

Ponowne ustawianie jezyka obstugi drukarki

Aby zmieni€ domysiny jezyk uzywany na panelu operatora, nalezy wykonac€ nastepujgce czynnossci:

1. Nacisnijprzycisk zasilania & , aby wytaczy € drukarke.



&

my
2. Nacisnijjednoczesnie przycisk zasilania “= i przycisk strzatki w g()rel—‘»'.

3. Po wysSwietleniu ustawien dotyczacych jezyka naciskaj przyciskistrza%ek:ﬂ E,abyprzejéé do
odpowiedniego jezyka.

4. Nacisnijprzycisk Menu ‘?;, aby wybrac odpowiedni jezyk.

Korzystanie z panelu operatora

Przyciski panelu operatora umozliwiajg skanowanie, kopiowanie oraz dostosowywanie dokumentow.
Drukarka jest wkgczona, gdy przyciskzasilania “*' jestpodsSwietlony.




Element

1| WySwietlacz

2 | Przycisk Menu | /&

3 | Przyciski = I
strzatekw 5
gore/w dot

4 | Przycisk ;r'-“w-l
zasilania =)

5 | Lampkabtedu

6 | Przycisk Cancel | ¢ X -

(Anuluj)

7 | Przycisk Start D

8 | Kropla
atramentu

Zastosowanie

o WysSwietlanie wybranej liczby kopii.

o WysSwietlanie ustawien: Tryb, Kopie, Liczba kopii, Menu jakosci,
IntensywnosS ¢, Rozmiar, Skaluj i Przeglad. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Menu panelu operatora.

e Przewijanie dostepnych menu. Kazde nacisniecie tego przycisku
powoduje zapisanie biezacej opcji i wysSwietlenie nastepnego menu
nawysSwietlaczu.

e Podawanie nowo zatadowanego papieru.

e Przechodzenie miedzy poszczegdélnymi menu i elementami menu.
e Zmniejszanie/zwiekszanie liczby kopii.
e Zmiana wybranego trybu.

WHiaczanie i wydgczanie drukarki.

Informowanie o btedach, takich jak brak papieru, zaciecie papieru lub
niski poziom atramentu.

e Anulowanie trwajacego zadania skanowania, drukowania lub
kopiowania.

e Anulowanie zadania kopiowania (wykonywanego tylko przy uzyciu
drukarki) i wysuniecie strony.

e Zamykanie menu i powrot do ustawien domysinych.

Rozpoczynanie procesu kopiowania lub skanowania. Jesli drukarka
znajduje sie w trybie skanowania, nacisSniecie tego przycisku powoduje
otwarcie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell (jesli drukarka jest
pod#gczona do komputera).

Okreslanie ilosci atramentu pozostatego w poszczegdlnych nabojach z
atramentem.

e Poziom atramentu w naboju czarnym jest pokazywany na
wysSwietlaczu nad symbolem czarnej kropli.

e Poziom atramentu w naboju kolorowym jest pokazywany na
wysSwietlaczu nad symbolem niebieskiej kropli.

Menu panelu operatora

Nacisnigcie przycisku Menu = powoduje wysSwietlenie nastepujacych menu. Naciskajac przyciskistrzatek
] L%/ mozna przewijac opcje dostepne w poszczegdlinych menu. Po wysSwietleniu ustawienia, ktére ma by &
uzywane, nalezy nacisng€ ponownie przycisk Menu 3“, aby zapisacC to ustawienie i przejsS c do nastepnego

dostepnego menu.

Tryb kopiowania



Menu: | Element podmenu: Ustawienia:

Kopiuj | Kopiuj e Kolor*
e Czarny

Liczba kopii (liczbe mozna okresslic€ za pomocg przyciskow strzatek)

Hosc e Wydruk prébny
¢ Normalna*
e [oto

Intensywnos € (ustawienie intensywnosci mozna okressli€ za pomoca przyciskow strzatek)

Letter™
Legal

B5

A4

A5

3x6

4X6

L

2L

5x7
Hagaki
10x15 cm
13x18 cm

Rozmiar

25%
50%
75%
100%*
125%
150%
175%
200%
4x6
5x7
Letter
A4

L

2L
Hagaki

Skaluj

* DomyssIne ustawienie fabryczne

Tryb skanowania

Podmenu Skanuj jest dostepne tylko w przypadku, gdy drukarka jest podtgczona do karty sieciowej. Po
wybraniu trybu skanowania wyswietlany jest monit o wybranie komputera docelowego dla skanowanego
dokumentu. Liste dostepnych komputeréw mozna przewijac, naciskajac przyciski strzatek. NacisSniecie

przycisku Menu T powoduje wybranie aktualnie wysSwietlanej nazwy komputera.

E UWAGA: Jeslidrukarka jest pod#aczona lokalnie, podmenu Skanuj nie jest wySwietlane.
Automatycznie wybierany jest wowczas komputer-host.



Tryb przegladu

Menu Element podmenu
Przeglad Skalibruj naboje
OczysSc naboje

Drukuj strone testowg
Tyk

E UWAGA: Opcja Ty+umozliwia opuszczenie menu Przeglad bez dokonania wyboru. Wybranie tej opcji
powoduje przejscie wstecz o jeden poziom menu.

Opis automatycznego czujnika typu papieru

Drukarka jest wyposazona w automatyczny czujnik typu papieru, ktéry wykrywa nastepujace typy papieru:
o Zwykly
e Folia

e Btyszczgcy/fotograficzny

Po zatadowaniu jednego z tych typow papieru drukarka wykrywa typ papieru i automatycznie dostosowuje
ustawienia JakosSc/Szybkosc

Ustawienia JakosSc/Szybkosc

Typ papieru
Zainstalowany | Zainstalowany
nabdj czarny i nabdj
kolorowy fotograficzny i
kolorowy
Zwykdy Normalna Foto
Folia Normalna Foto
Btyszczacy/fotograficzny | Foto Foto

E UWAGA: Drukarka nie wykrywa rozmiaru papieru.

Aby wybrac rozmiar papieru:
1. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.

2. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk Preferencje lub WHasciwos v zaleznosciod
uzywanego programu lub systemu operacyjnego).



3.

4.

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Na karcie Ustawienia drukowania wybierz odpowiedni rozmiar papieru.

Kliknij przycisk OK.

Automatyczny czujnik typu papieru jest zawsze wigczony, chyba ze zostanie wytgczony. Aby wytgczy <
automatyczny czujnik typu papieru dla okreslonego zadania drukowania:

1.

2.

Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk Preferencje lub WHassciwos¢ivzaleznosciod
uzywanego programu lub systemu operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Kliknij karte Ustawienia drukowania.

Wybierz odpowiedni typ papieru z menu rozwijanego Typ nosnika

Kliknij przycisk OK.

Aby wytaczy € automatyczny czujnik typu papieru dla wszystkich zadan drukowania:

1.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start— Panel sterowania— Drukarki i inny
sprzet— Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start— Ustawienia— Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Dell Photo AIO Printer 924.

Kliknij polecenie Preferencje drukowania.

Kliknij karte Ustawienia drukowania.

Wybierz odpowiedni typ papieru z menu rozwijanego Typ nosnika

Kliknij przycisk OK.

tadowanie papieru

1. Przekartkuj papier.



2. UmiesSc¢ papier na Srodku podporki papieru.

3. Dosun obie prowadnice papieru do krawedzi papieru.

ﬁ UWAGA: Nie nalezy przesuwacC obu prowadnic papieru jednoczesnie. Przesuniecie jednej prowadnicy
papieru powoduje odpowiednig zmiane potozenia drugiej prowadnicy.

ﬁ UWAGA: Nie nalezy wpychac papieru do drukarki na site. Papier powinien leze€ ptasko na powierzchni
podporki papieru, a jego krawedzie powinny byc€ wyréwnane do obu prowadnic papieru.

Wytyczne dotyczgce nosnikow wydruku

Zataduj maksymalnie: | Upewnij sie, ze:

100 arkuszy zwyk#ego e Papier znajduje sie na Srodku miedzy lewa a prawag prowadnicg papieru.
papieru
UWAGA: Papier firmowy nalezy fadowac w taki sposdéb, aby nadruk by+
skierowany do gory, a arkusz byt podawany do drukarki najpierw goérng
czescia.

e Wybrano jakosS ¢ wydruku Wydruk prébny, Normalna lub Foto.

UWAGA: Nie nalezy wybierac€ opcji Wydruk prébny, jesli zainstalowany jest
naboj fotograficzny.

20 arkuszy wstegi e Przed wlozeniem wstegi usunieto papier z podpérki papieru.
e Na drukarce lub za drukarkga umieszczono stos arkuszy wstegi
zawierajacy tylko wymagang liczbe arkuszy.

UWAGA: W oknie WHasciwosci drukowanialezy wybrac rozmiar papieru
Wsteaa A4 lub Wsteaga Letter. W przeciwnym razie moze wystapiC zaciecie



10 kopert

25 kart
okolicznosciowych, kart
indeksowych, pocztéowek
lub kart fotograficznych

25 arkuszy papieru
fotograficznego lub
btyszczacego

10 naprasowywanek

50 arkuszy folii

papieru. Zobacz Problemy z papierem.

Do drukarki zatadowano poczatek wstegi i dosunieto wstege do prawej
strony podpoérki papieru.

Wstega znajduje sie na Srodku miedzy lewg a prawa prowadnicg papieru.
Uzywana jest wstega przeznaczona dla drukarek atramentowych.

Strona kopert przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gore.
Koperty znajdujg sie na sSrodku podporki papieru, miedzy lewa a prawa
prowadnicag papieru.

Miejsce na znaczek znajduje sie w lewym goérnym rogu i jest drukowane
w orientacji poziomej.

UWAGA: Dotyczy klientéw w Japonii: W przypadku korespondencji w Japonii
wydruk na kopercie mozna wykonac€ w orientacji pionowej ze znaczkiem w
prawym dolnym rogu lub w orientacji poziomej ze znaczkiem w lewym dolnym
rogu. W przypadku korespondencji miedzynarodowej wydruk nalezy wykonac
w orientacji poziomej ze znaczkiem w lewym gérnym rogu.

Prowadnica papieru jest dosunieta do krawedzi kopert.

Wybrano odpowiedni rozmiar koperty. JesSli doktadny rozmiar koperty nie
jest dostepny na liscie, nalezy wybrac€ najblizszy rozmiar wiekszy od
rozmiaru danej koperty i ustawi€ prawy oraz lewy margines tak, aby
drukowany tekst zostat prawidtowo umieszczony na kopercie.

Strona kart przeznaczona do zadrukowania jest skierowana w gore.
Karty znajduja sie na Srodku podpérki papieru, miedzy lewa a prawa
prowadnicag papieru.

Prowadnica papieru jest dosunieta do lewej krawedzi kart.
Wybrano jakosS ¢ wydruku Normalna lub Foto.

Btyszczaca strona papieru jest skierowana w gore.

Papier znajduje sie na sSrodku podporki papieru, miedzy lewg a prawg
prowadnicag papieru.

Wybrano jakosS ¢ wydruku Normalna lub Foto.

Pionowo utozony papier jest dosuniety do prawej strony podpoérki
papieru.

Przestrzegane sg instrukcje dotyczgce tadowania podane na opakowaniu.
Czysta strona naprasowywanki jest skierowana w gore.
Naprasowywanka znajduje sie na Srodku podpodrki papieru, miedzy lewa
a prawa prowadnica papieru.

Wybrano jakosS ¢ wydruku Normalna lub Foto.

UWAGA: W celu uzyskania najlepszych wynikéw arkusze naprasowywanek
nalezy podawac do drukarki pojedynczo.

Arkusze folii sg skierowane szorstkag strona w gore.
Arkusze folii znajduja sie na Srodku podporki papieru, miedzy lewg a
prawa prowadnicg papieru.



UWAGA: Pojedyncze folie mozna +fadowac na podpérke papieru bez
koniecznossci wyjmowania zwyktego papieru.

e Wybrano jakoS<¢& wydruku Normalna lub Foto.



Korzystanie z drukarki

@ Drukowanie
@ Kopiowanie
@ Skanowanie

@ Faksowanie

Drukowanie

Drukowanie dokumentu

1. WiHacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

2. Zataduj papier strong do drukowania skierowang w gore. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
tadowanie papieru.

3. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.
4. Abydostosowac ustawienia drukowania:
a. Kiliknij przycisk Preferencje, WHasciwosdbpcje lub Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego
programu lub systemu operacyjnego).
Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
b. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz ustawienia opcji jakosci/szybkosci wydruku,
rozmiaru papieru, drukowania kolorowego lub czarno-biatego, drukowania bez obramowania,
orientacji oraz liczby kopii.

c. Na karcie Zaawansowane mozna okressli€ opcje drukowania dwustronnego i specjalnego uktadu
strony oraz wkaczy € lub wytaczy € opcje Automatyczne wyostrzanie obrazu.

d. Po wprowadzeniu zmian w oknie Preferencje drukowania kliknij przycisk OK u dotu ekranu,
aby wrdci€ do okna dialogowego Drukuj.



5.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj (w zaleznosci od programu lub systemu operacyjnego).

Drukowanie fotografii

1.

Zataduj papier fotograficzny strong do drukowania (b4yszczaca) skierowang w goére. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku.

Upewnij sie, ze zainstalowany jest nabdj kolorowy i nabéj fotograficzny. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz Wymiana nabojéw z atramentem.

Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.
Aby dostosowac ustawienia drukowania, kliknij przycisk Preferencje, Wasciwosdbpcje lub

Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

UWAGA: W przypadku korzystania z programu Dell Picture Studio™ nalezy wybrac opcjeWyswietl
wszystkie ustawienia drukarki, aby wysSwietlic WHasciwosci drukowania

Na karcie Ustawienia drukowania wybierz ustawienie Foto, a nastepnie z menu rozwijanego wybierz
rozdzielczos ¢ dla trybu fotograficznego.

Wybierz rozmiar papieru, orientacje i liczbe kopii.

UWAGA: W celu drukowania fotografii zalecane jest korzystanie z papieru
fotograficznego/btyszczacego.

Po zakonczeniu dostosowywania ustawien drukowania kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk OK lub Drukuj (w zaleznosci od programu lub systemu operacyjnego).

Aby unikngc€ sklejania sie fotografii i rozmazywania atramentu, wyjmuj fotografie z tacy na wydruki
natychmiast po ich wysunieciu z drukarki.

UWAGA: Przed umieszczeniem fotografii w albumie lub w ramce nalezy zaczekac na catkowite
wyschniecie wydrukéw (od 12 do 24 godzin, w zaleznosci od warunkéw otoczenia). Pozwoli to na
przedtuzenie zywotnosci wydrukow.

Drukowanie fotografii bez obramowania



Aby uzyskac najlepsze wyniki, zataduj papier fotograficzny/btyszczacy strong do drukowania
skierowang w gore. Aby uzyskac wiecej informacji, zobaczWytyczne dotyczgce nosnikéw wydruku.

Upewnij sie, ze zainstalowany jest nabd6j kolorowy i nabdj fotograficzny. Aby uzyskac€ wiecej informacji,
zobacz Wymiana nabojéw z atramentem.

Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.

Aby dostosowac ustawienia drukowania, kliknij przycisk Preferencje, WhasciwosdDpcje lub
Ustawienia (w zaleznosci od uzywanego programu lub systemu operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Na karcie Ustawienia drukowania wybierz ustawienie Foto, a nastepnie z menu rozwijanego wybierz
rozdzielczos ¢ dlatrybu fotograficznego.

Zaznacz pole wyboru Bez obramowania, orientacje fotografii i liczbe kopii.

Na karcie Zaawansowane wybierz z menu rozwijanego rozmiar papieru bez obramowania i kliknij
przycisk OK.

Kliknij przycisk OK lub Drukuj (w zaleznosci od programu lub systemu operacyjnego).

Drukowanie fotografii z aparatu fotograficznego zgodnego z
technologig PictBridge

Drukarka obstuguje aparaty fotograficzne zgodne ze standardem PictBridge.

Jeden koniec kabla USB podtacz do aparatu cyfrowego.

2. Drugi koniec kabla USB w46z do portu PictBridge znajdujgcego sie z przodu drukarki.



ﬁ UWAGA: Jesli drukarka nie jest pod¥aczona do komputera, a aparat zgodny z technologig PictBridge
jest podtaczony do drukarki, wiekszos € funkcji osiggalnych za pomoca przyciskéw panelu operatora

drukarki jest niedostepna. Funkcje te stang sie dostepne po od#gczeniu od drukarki aparatu zgodnego
z technologia PictBridge.

3. Wihacz aparat cyfrowy. Informacje na temat wyboru odpowiednich ustawien trybu USB w aparacie,
potaczenia PictBridge oraz korzystania z urzadzenia mozna znalez< w dokumentacji aparatu.

ﬁ UWAGA: W przypadku wielu aparatow cyfrowych dostepne sg dwa tryby USB do wyboru: tryb
komputera i tryb drukarki (PTP). W celu drukowania z aparatu zgodnego z technologiag PictBridge
nalezy uzywac trybu USB drukarki (PTP). Wiecej informacji na ten temat mozna znalez€ w
dokumentacji dostarczonej z aparatem.

Kopiowanie

Kopie mozna wykonywac przy uzyciu panelu operatora drukarki lub przy uzyciu komputera.

Kopiowanie dokumentow przy uzyciu panelu operatora
drukarki

1. Wiaczdrukarke.

2. Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

3. Otwodrz pokrywe gornag.

4. Pot6z na szybie skanera dokument, ktory chcesz skopiowac, strong do kopiowania skierowang w dot.

Upewnij sie, ze lewy goérny rdg przedniej czesci dokumentu jest wyréwnany wzgledem strzatki na
drukarce.



E

Zamknij pokrywe gorna.

Przejdz do menu, aby zmieni€ ustawienia kopiowania. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Menu
panelu operatora.

Na panelu operatora nacisnij przycisk Start 0. Kopia zostanie wykonana zgodnie z wybranym
ustawieniem kopiowania (Kolor lub Czarno-biaty).

Kopiowanie pojawi sie nawysSwietlaczu.

UWAGA: Jesliprzycisk Start O zostanie nacisniety bez wybrania ustawienia kopiowania, kopia
zostanie domysinie wydrukowana w kolorze.

Kopiowanie dokumentdow przy uzyciu komputera

WHacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Ladowanie papieru.

Otwoérz pokrywe goérna.

Pot6z na szybie skanera dokument, ktory chcesz skopiowac, strong do kopiowania skierowang w dot.
Upewnij sie, ze lewy gorny rog przedniej czesci dokumentu jest wyrownany wzgledem strzatki na
drukarce.



5. Zamknij pokrywe gorna.

6. Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell»> Dell
Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
7. Wybierz liczbe kopii (1-99) oraz ustawienie koloru z menu rozwijanego.
8. KIliknij opcje Pokaz wiecej ustawien kopiowania, aby:
O Wybrac jakos c kopii.
O Wybrac rozmiar pustej strony.
o Wybrac rozmiar oryginalnego dokumentu.
O Rozjasnic€ lub przyciemnic€ dokument.

9. Po zakonczeniu dostosowywania ustawien kliknij przycisk Kopiuj.

Kopiowanie fotografii przy uzyciu komputera

1. WiHacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

2. Zataduj papier fotograficzny strong do drukowania skierowang w goére. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz Wytyczne dotyczace noSnikéw wydruku.

3. Otworz pokrywe gorna.

4. Pot6z na szybie skanera fotografie, ktérg chcesz skopiowac, strong do kopiowania skierowang w dot.
Upewnij sie, ze lewy gorny rég przedniej czesci fotografii jest wyréwnany wzgledem strzatki na
drukarce.



10.

11.

Zamknij pokrywe gorna.

Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell—» Dell
Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Kliknij przycisk Podglad.

Dostosuj potozenie linii przerywanych tak, aby z obrazu doktadnie wyodrebni€ czeS &, ktéramazostac
wydrukowana.

W sekcji Kopiuj okressl liczbe kopii i wybierz opcje fotografii Fotografia kolorowa lub Fotografia
czarno-biatg.

Aby dostosowac fotografie, kliknij przycisk Pokaz wiecej ustawien kopiowania.

Po zakonczeniu dostosowywania ustawien kliknij przycisk Kopiuj.

Kopiowanie fotografii bez pomocy komputera

Whacz drukarke.

Zataduj papier fotograficzny strong do drukowania skierowang w goére. Aby uzyskac wiecej informacji,
zobacz tadowanie papieru.

Otwoérz pokrywe goérna.

Pot6z na szybie skanera fotografie, ktéra chcesz skopiowacC, strong do kopiowania skierowang w dét.
Upewnij sie, ze lewy gorny rog przedniej czesci fotografii jest wyrownany wzgledem strzatki na
drukarce.



5. Zamknij pokrywe gorna.

6. Z podmenu Jakos¢ wybierz ustawienie Foto. Aby uzyskac€ wiecej informacji, zobacz Menu panelu
operatora.

7. Nacisnij przycisk Start 0,

Zmiana ustawien kopiowania

1. KIliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell—» Dell
Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
2. Wybierz liczbe i kolor kopii.
3. Kiiknij opcje Pokaz wiecej ustawien kopiowania, aby:
O Wybrac jakos C kopii.
o Wybrac rozmiar pustej strony.
O Wybrac rozmiar oryginalnego dokumentu.
O Rozjasnic lub przyciemnic dokument.
O ZmniejszyC lub powiekszy € dokument.
4. Kliknij przycisk Zaawansowane, aby zmieni€ opcje, takie jak rozmiar papieru i jakosS € wydruku.

5. Aby wprowadzic€ jakiekolwiek zmiany, kliknij ponizsze karty.



Kliknij te karte:

Drukuj

Skanuyj,

Poprawa jakosci
obrazu

Siatka rastra

W celu wykonania ponizszych czynnossci:

Wybrac rozmiar i typ papieru.
Wybrac opcje drukowania bez obramowania.
Wybrac jakos ¢ wydruku.

Okresslic gtebie koloruirozdzielczos € skanowania.
Okreslic¢ automatyczne przycinanie skanowanego obrazu.

Wyostrzy € zamazane obrazy.
Dostosowac jasnos € obrazu.
Dostosowac ustawienie krzywej korekcji koloréw (gamma) obrazu.

Dokonac tagodnego przeksztatcenia obrazu w odcieniach szarosci na czarno-biaty
wzor punktowy (symulacja koloréw).

UsungcC siatke rastra z czasopism lub gazet (usuwanie péttonéw).

Zredukowac szum tha na dokumencie kolorowym.

6. Po zakoriczeniu dostosowywania ustawien kopiowania kliknij przycisk OK, a nastepnie kliknij przycisk

Kopiuj.

Skanowanie

Drukarka umozliwia skanowanie przy uzyciu panelu operatora lub przy uzyciu komputera.

1. WiHacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

2. Otworz pokrywe goérna.

3. Pot6z na szybie skanera dokument, ktéry chcesz zeskanowac, strong do skanowania skierowang w dot.
Upewnij sie, ze lewy gorny rog przedniej czesci dokumentu jest wyréwnany wzgledem strzatki na
drukarce.

4. Zamknij pokrywe goérna.

5. Otwodrz Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell, klikajac kolejno polecenia: Start— Programy lub



ﬁ

Wszystkie programy— Drukarki Dell—» Dell Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia
wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

UWAGA: Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell mozna réwniez otworzy € za pomoca panelu

operatora drukarki. Gdy drukarka jest w trybie Skanuj, nacisSnij przycisk Start 0. Na komputerze
zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Z menu rozwijanego Wysslij zeskanowany obraz dowybierz program docelowy skanowania. Na
przyktad wybierz opcje Faks, aby zeskanowac obraz, ktéry ma zostac przefaksowany.

UWAGA: Jesli programu, ktéry ma zostac uzyty, nie ma nalisScie, z menu rozwijanego nalezy wybrac
polecenie Wyszukaj wiecej. Na nastepnym ekranie nalezy klikng€ przyciskDodaj, aby znalezC i
dodac program do listy.

Dostosuj ustawienia skanowania.

Kliknij przycisk Skanuj, aby przeprowadzi€ skanowanie.

Skanowanie fotografii

WHacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.

Otwoérz pokrywe goérna.

Pot6z na szybie skanera fotografie, ktéra chcesz zeskanowac, strong do skanowania skierowang w dét.
Upewnij sie, ze lewy gorny rég przedniej czesci fotografii jest wyrownany wzgledem strzatki na
drukarce.

Zamknij pokrywe gorna.

Otwodrz Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell, klikajac kolejno polecenia: Start— Programy lub
Wszystkie programy— Drukarki Dell» Dell Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia
wielofunkcyjnego Dell.



10.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

UWAGA: Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell mozna réwniez otworzy€ za pomocg panelu

operatora drukarki. Gdy drukarka jest w trybie Skanuj, nacisSnij przycisk Start 0. Na komputerze
zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Kliknij przycisk Podglad, aby wysSwietli¢ zeskanowany obraz.
Ustaw przerywane linie doktadnie woké# tej czesci obrazu, ktérg chcesz zeskanowac.

Z menu rozwijanego Wysslij zeskanowany obraz dowybierz program, ktéry ma zostac uzyty.

UWAGA: Jesli programu, ktéry ma zostac uzyty, nie ma naliscie, z menu rozwijanego nalezy wybrac
polecenie Wyszukaj wiecej. Na nastepnym ekranie nalezy klikng<€ przyciskDodaj, aby znalezc€ i
dodac program do listy.

Zmien wymagane ustawienia.

Po zakonczeniu dostosowywania obrazu kliknij przycisk Skanuj.

Po zakonczeniu przetwarzania dokumentu zostanie otwarty wybrany program.

Skanowanie wielu stron lub obrazéw

WHacz komputer i drukarke oraz upewnij sie, ze sg one potgczone.
Otwoérz pokrywe goérna.
Pot6z na szybie skanera pierwszy obiekt, ktory chcesz zeskanowac, strong do skanowania skierowang w

dot. Upewnij sie, ze lewy gorny roég przedniej czesci arkusza jest wyrdwnany wzgledem strzatki na
drukarce.

4.

5.

Zamknij pokrywe gorna.

Otwoérz Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell, klikajac kolejno polecenia: Start—» Programy lub
Wszystkie programy— Drukarki Dell» Dell Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia



10.

11.

12.

13.

14.

wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

UWAGA: Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell mozna réwniez otworzyC€ za pomoca panelu

operatora drukarki. Gdy drukarka jest w trybie Skanuj, nacisSnijprzycisk Start O Na komputerze
zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Z menu rozwijanego Wysslij zeskanowany obraz dowybierz program docelowy skanowania.

UWAGA: Jesli programu, ktéry ma zostac uzyty, nie ma naliscie, z menu rozwijanego nalezy wybrac
polecenie Wyszukaj wiecej. Na nastepnym ekranie nalezy klikng€ przyciskDodaj, aby znalezcC i
dodac program do listy.

W sekcji Skanuj kliknij opcje Pokaz wiecej ustawien skanowania.
Kliknij przycisk Zaawansowane.

Kliknij przycisk WysSwietl zaawansowane ustawienia skanowaniaaby zmienic€ opcje
zaawansowane.

Na karcie Skanuj kliknij pole Skanuj kilka obrazéw przed utworzeniem obrazu wyjsciowego
Kliknij przycisk OK.

Po zakonczeniu dostosowywania ustawien kliknij przycisk Skanuj.

Po zakoniczeniu skanowania pierwszej strony zostanie wyswietlony monit o podanie nastepnej strony.

UmiesS ¢ nastepny arkusz na szybie skanera i kliknij przycisk Tak. Powtarzaj te operacje do zakonczenia
skanowania wszystkich stron.

Po zakoriczeniu Kliknij przycisk Nie. Zostanie otwarty program ze wszystkimi zeskanowanymi stronami.

Skanowanie fotografii lub dokumentu za posrednictwem sieci

Jessli drukarka jest podtaczona do sieci, istnieje mozliwos € skanowania fotografii i dokumentéw oraz wystania
ich do dowolnego komputera w sieci.

1.

2.

Otworz pokrywe goérna.

Pot6z na szybie skanera dokument, ktéry chcesz zeskanowac, strong do skanowania skierowang w doét.
Upewnij sie, ze lewy gorny rog przedniej czesci dokumentu jest wyrownany wzgledem strzatki na
drukarce.



3. Zamknij pokrywe gorna.

ey
4. Nacisnij przycisk strzatkiw gore 'S na panelu operatora, aby zmieni€ tryb drukarki. Po wysSwietleniu
menu Skanuj ,nacisnij przycisk Menu "E', aby zapisaC wybor.

5. W podmenu przewijaj dostepne komputery, az zostanie znaleziony komputer, do ktérego ma zostac

wystana fotografia lub dokument, a nastepnie nacisnij przycisk Menu '-?;’ aby zapisac€ wybor.

Fotografia lub dokument zostanie zeskanowany i wystany do okreslonego komputera.

ﬁ UWAGA: Jeslidrukarka jest pod#aczona lokalnie, podmenu Skanuj nie jest wysSwietlane.
Automatycznie wybierany jest wowczas komputer-host.

Edycja zeskanowanego tekstu przy uzyciu funkcji optycznego
rozpoznawania znakow (OCR)

Oprogramowanie do optycznego rozpoznawania znakéw (OCR) zamienia zeskanowany obraz na format,
ktérego mozna uzywac w edytorze tekstow.

E4 UWAGA: Dotyczy klientéw w Japonii i Chinach: Nalezy upewni¢ sie, ze na komputerach zostato
zainstalowane oprogramowanie OCR. Kopia oprogramowania OCR jest dostarczana z drukarka.
Oprogramowanie to nalezy zainstalowac€ razem ze sterownikami drukarki.

1. Otwoérz pokrywe gorng.

2. Potdz na szybie skanera dokument, ktéry chcesz zeskanowac, strong do skanowania skierowana w doét.
Upewnij sie, ze lewy gorny rég przedniej czesci dokumentu jest wyréwnany wzgledem strzatki na
drukarce.



Zamknij pokrywe gorna.

Otworz Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell, klikajac kolejno polecenia: Start—» Programy lub
Wszystkie programy— Drukarki Dell» Dell Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia
wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

UWAGA: Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell mozna réwniez otworzy € za pomoca panelu

operatora drukarki. Gdy drukarka jest w trybie Skanuj, nacisSnij przycisk Start 0. Na komputerze
zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Z menu rozwijanego Wysslij zeskanowane obrazy dowybierz program do edycji tekstu.

UWAGA: Jessli programu, ktéry ma zostac uzyty, nie ma naliscie, z menu rozwijanego nalezy wybrac
polecenie Wyszukaj wiecej. Na nastepnym ekranie nalezy klikng<€ przyciskDodaj, aby znalezC€ i
dodac program do listy.

Z menu rozwijanego W jaki sposob skanowany obraz ma byc uzytywybierz opcje Do edycji
tekstu (OCR i 300 DPI).

Kliknij przycisk Skanuj.

Zostanie wysSwietlony zeskanowany tekst.

Zapisywanie obrazu na komputerze

1.

2.

3.

Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell—» Dell
Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

W sekcji Narzedzia zwiekszajgce wydajnos &liknij opcje Zapisz obraz na komputerze.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.



Wysytanie zeskanowanego obrazu lub dokumentu pocztg e-
mail

Aby wystac€ zeskanowane obrazy lub dokumenty pocztg e-mail:

1.

2.

Otwoérz pokrywe goérna.

Umies ¢ dokument lub fotografie na szybie skanera strong zadrukowang skierowang w dé+. Upewnij sie,
ze lewy goérny rég przedniej czesci obiektu jest wyréwnany wzgledem strzatki na drukarce.

10.

ﬁ

Zamknij pokrywe goérna.

Kliknij kolejno polecenia: Start— Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell—» Dell
Photo A1O Printer 924— Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Kliknij przycisk Podglad.

W sekcji Narzedzia zwiekszajgce wydajnos &liknij opcje Wysslij obraz pocztg e-mail
Dokonaj odpowiedniego wyboru w menu Co jest skanowane.

Aby przygotowac fotografie do wystania, postepuj wedtug instrukcji wysSwietlanych na ekranie.
Kliknij przycisk Dalej.

Otworz program pocztowy, wpisz wiadomos € zwigzang z dotaczong fotografig, a nastepnie wyslij ja.

UWAGA: W razie watpliwosci zwigzanych z dotgczaniem dokumentéw do wiadomosci e-mail nalezy
zapoznac sie z Pomocg programu pocztowego.

Powiekszanie i zmniejszanie obrazow lub dokumentow



Jessli drukarka jest uzywana z komputerem, dokument mozna powiekszy € lub zmniejszy€ w zakresie od 25 do
400% przy uzyciu Centrum urzgadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Jessli drukarka jest uzywana bez komputera, dokument mozna powiekszy€ lub zmniejszy¢€ o 25, 50, 100, 150
lub 200%, a takze za pomocga opcji Dopasuj dostepnej w panelu operatora.

1. Zataduj papier. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

2. Otworz pokrywe gornag.

3. Umiesc¢ dokument lub fotografie na szybie skanera strong zadrukowang skierowang w dot. Upewnij sie,
ze lewy goérny rég przedniej czesci obiektu jest wyréwnany wzgledem strzatki na drukarce.

4. Zamknij pokrywe goérna.

5. KIliknij kolejno polecenia: Start-> Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell» Dell
Photo A1O Printer 924— Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.
6. Kiliknij przycisk Podglad.
7. W sekcji Narzedzia zwiekszajgce wydajnos @vybierz opcje Powieksz lub zmniejsz obraz.

8. Aby wybrac€ rozmiar nowego obrazu, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

9. Po zakornczeniu dostosowywania obrazu kliknij przycisk Drukuj.

Faksowanie

Aby wystac faks przy uzyciu drukarki, nalezy podtaczy € drukarke do komputera wyposazonego w modem i z
zainstalowang aplikacja Microsoft Fax. Przed przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy sprawdzic€, czy na
komputerze jest zainstalowane oprogramowanie Microsoft Fax.



Kliknij kolejno polecenia: Start— Programy lub Wszystkie programy— Akcesoria— Komunikacja.

W przypadku systemu Windows XP:

e Jesli na liscie znajduje sie pozycja Faks, oznacza to, ze aplikacja Microsoft Fax jest zainstalowana na
komputerze. Przejdz do sekcji Konfigurowanie konsoli faksu firmy Microsoft (Windows XP) lub
Zarzadzanie ustuga faksowania (Windows 2000).

e Jeslinawyswietlanej lisScie nie ma pozycji Faks, przejdz do sekcji Instalowanie konsoli faksu firmy
Microsoft w systemie Windows XP.

W systemie Windows 2000 sktadnik Zarzgdzanie ustugg faksowania jest instalowany automatycznie.

Instalowanie konsoli faksu firmy Microsoft w systemie
Windows XP

1. Kliknij kolejno polecenia: Start— Ustawienia— Panel sterowania. W obszarze Wybierz kategorie
kliknij opcje Dodaj lub usun programy.
Zostanie otwarte okno dialogowe Dodaj lub usun programy.

2. Kiliknij przycisk Dodaj/Usun sktadniki systemu Windows

3. Naliscie Sktadnikizaznacz kliknieciem pole Ustuga faksowania

4. Kliknij przycisk Dalej.

5. Kliknij przycisk Zakoricz.

6. W oknie dialogowym Dodaj lub usun programy kliknij przycisk Zamknij.

Konfigurowanie konsoli faksu firmy Microsoft (Windows XP)
lub Zarzadzanie ustuga faksowania (Windows 2000)

Aby skonfigurowac faks:

1. Kiiknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie
programy— Akcesoria—» Komunikacja— Faks— Konsola faksu (Windows XP) lub Zarzadzanie
ustuga faksowania(Windows 2000).

2. Na ekranie Konfiguracja faksu — Zapraszamy! kliknij przycisk Dalej.

3. Na ekranie Informacje o nadawcy wpisz informacje, ktére majg by wyswietlane na stronie tytutowej
faksu, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

4. Na ekranie Wybierz urzadzenie uzywane do wysy#tania i odbierania fakséw, a na lisScie Wybierz
urzadzenie faksowe kliknij modem zainstalowany w komputerze.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

Jeslichcesz wytgczy € wysytanie faksdw, usun zaznaczenie polawyboru W4acz wysytanie

Kliknij przycisk Odpowiedz recznalub przycisk Odpowiedz automatyczna po (liczbie dzwonkéw
zdefiniowanej przez uzytkownika).

Zaznacz kliknieciem pole wyboru WHgcz odbieranie, jeslichcesz mie€ mozliwos € odbierania faksow.

UWAGA: Zaznaczenie pola wyboru WHacz odbieranie pozwala na otrzymywanie fakséw, ale moze
spowodowac, ze modem komputera bedzie odpowiadat na wszystkie potaczenia telefoniczne, co moze
uniemozliwic€ odbieranie poczty gtosowej.

Kliknij przycisk Dalej.
Na ekranie ldentyfikator subskrybenta nadajacego (TSID), w polu TSID wprowadz dane
identyfikacyjne (zazwyczaj jest to numer faksu i nazwisko lub nazwa firmy). Informacje te bedg

umieszczane w obszarze nagtowka wysytanych fakséw i pozwolg na identyfikacje urzadzenia
faksujacego przez odbiorce.

UWAGA: W niektorych regionach podawanie informacji TSID jest obowigzkowe.

Kliknij przycisk Dalej.

UWAGA: Czynnosci opisane w punktach 10-13 nalezy wykonac tylko wtedy, gdy w punkcie 6
wiaczono odbieranie fakséw przez urzgdzenie.

Na ekranie ldentyfikator wywotanego subskrybenta(CSID), w polu CSID wprowadz identyfikator
CSID (wyswietlany w celu potwierdzenia, ze faks jest wysytany do wiasciwego odbiorcy).

Kliknij przycisk Dalej.
Na ekranie Opcje routingu zaznacz kliknieciem pole wyboru Drukuj na, jesli wszystkie odebrane

faksy maja by€ automatycznie drukowane. Po zaznaczeniu tego pola wybierz urzadzenieDell Photo
AIO Printer 924, za pomoca ktérego beda drukowane odebrane faksy.

UWAGA: Aby mozna byto automatycznie drukowac faksy, drukarka musi by wtaczona oraz
podigczona do komputera.

Zaznacz kliknieciem pole wyboru Przechowaj kopie w folderze, jesli mabyc tworzona kopia
archiwalna kazdego faksu. Po zaznaczeniu tego pola wyboru mozna okressli€ miejsce przechowywania
kopii faksu.

Kliknij przycisk Dalej.

Sprawdz ustawienia konfiguracyjne na lisScie Podsumowanie konfiguracji, a nastepnie kliknij przycisk
Zakoncz.

Od tej pory mozna wysy+ac i odbierac faksy.

Faksowanie dokumentu papierowego



Aby przefaksowac dokument papierowy sktadajacy sie jednej lub wielu stron, nalezy uzy€ Centrum
urzgadzenia wielofunkcyjnego Dell.

1.

I

WHiacz drukarke i komputer oraz upewnij sie, ze sa one potaczone. Upewnij sie, ze modem komputera
jest podtaczony do czynnej analogowej linii telefonicznej. Jessli na linii telefonicznej uzywanej przez faks
jest realizowana ustuga szerokopasmowego dostepu do Internetu DSL, wymagane jest rowniez
zainstalowanie filtru DSL. Wiecej informacji mozna uzyskac od ustugodawcy internetowego.

UmiesS ¢ dokument na szybie skanera i upewnij sie, ze lewy gérny r6g dokumentu jest wyréwnany
wzgledem strzatki na drukarce.

Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell» Dell
Photo AIO Printer 924— Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Zostanie otwarte Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

W Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell moznawykonac nastepujace czynnosci:

0 W sekcji Skanuj lub Faksuj mozna wystac faks sktadajacy sie z jednej lub wielu stron. Najpierw
dostosuj zadanie faksowania, odpowiadajgc na pytania wyswietlane na ekranie.

Aby wystac faks jednostronicowy, kliknij przycisk Faksuj.

Aby wystac faks wielostronicowy, kliknij kolejno polecenia: Zaawansowane— Skanuj kilka
obrazéw przed utworzeniem obrazu wyjsciowege> OK.

O W sekcji Narzedzia zwiekszajace wydajnos &liknij opcje Wysslij faksem obraz postepuj
zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

UWAGA: Jedno z wysSwietlanych pytan bedzie wymagato okresslenia, czy jest wiecej niz jedna strona.
Jesli faks sktada sie z wielu stron, nalezy wybrac odpowiedz Tak, monituj przy kazdej kolejnej
stronie.

Faksowanie dokumentow elektronicznych

1.

2.

3.

Przy otwartym pliku kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.
Z listy drukarek wybierz urzadzenie Faks.

Kliknij polecenie Drukuj, a nastepnie wykonaj instrukcje wysSwietlane na ekranie.

Odbieranie faksu przy uzyciu konsoli faksu lub zarzadzania
ustugag faksowania

1.

2.

Upewnij sie, ze do gniazda telefonicznego modemu komputera jest podtgczona czynna linia
telefoniczna.

Kliknij kolejno polecenia: Start— Programy lub Wszystkie



programy— Akcesoria—» Komunikacja— Faks.

3. Kiiknij polecenie Konsola faksu lub Zarzgdzanie ustugg faksowania.

Jesli podczas konfigurowania konsoli faksu lub zarzadzania ustuga faksowania zaznaczono pole wyboru
W1Hgcz odbieranie, mozna juz odbierac faksy.

E UWAGA: Zaznaczenie pola wyboru WHacz odbieranie pozwala na otrzymywanie fakséw, ale moze
spowodowac, ze modem komputera bedzie odpowiadat na wszystkie potaczenia telefoniczne, co moze
uniemozliwic€ odbieranie poczty gtosowej.

Przegladanie wystanych i odebranych faksow przy uzyciu
konsoli faksu lub zarzgdzania ustugg faksowania

E4 UWAGA: Przy uzyciu konsoli faksu mozna przegladac tylko faksy wystane i odebrane za
posrednictwem konsoli faksu.

1. Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie
programy— Akcesoria—» Komunikacja— Faks.

2. Kiliknij polecenie Konsola faksu lub Zarzgdzanie ustugg faksowania.

Faksy odebrane sg wyswietlane w folderzeSkrzynka odbiorcza, a faksy wystane — w folderze
Elementy wystane

WysSwietlanie stanu faksu przy uzyciu konsoli faksu lub
zarzadzania ustugg faksowania

1. KIliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie
programy— Akcesoria—» Komunikacja— Faks.

2. Kiliknij polecenie Konsola faksu lub Zarzgdzanie ustugg faksowania.
3. Zostang wysSwietlone nastepujace foldery:

0 Przychodzgce — aktualnie odbierane faksy

0 Skrzynka odbiorcza — faksy, ktére zostaty odebrane

o0 Skrzynka nadawcza — faksy zaplanowane do wystania

0 Elementy wystane—faksy pomysinie wystane
4. Kiliknij wybrany folder.

5. W prawym okienku kliknij faks, ktérego stan chcesz wyswietli€, a nastepnie kliknij przycisk
Preferencje lub WHasciwosci

6. Kliknij karte Ogdélne, aby wysSwietlic€ wiersz stanu.

7. Po zakonczeniu nacisSnij przycisk Zamknij.



Zmiana konfiguracji faksu

1. KIliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie
programy— Akcesoria—» Komunikacja— Faks, a nastepnie kliknij polecenie Konsola faksu.

2. W konsoli faksu kliknij polecenie Konfiguruj faks w menu Narzedzia, aby uruchomic Kreatora
konfiguracji faksu.



Opis oprogramowania

@ Korzystanie z Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell

@ Korzystanie z okna Preferencje drukowania

@ Korzystanie z programu Dell Picture Studio

@ Dell Ink Management System

@ Usuwanie i ponowne instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie drukarki sktada sie z nastepujacych elementéw:

e Centrum urzgdzenia wielofunkcyjnego Dell — Umozliwia wykonywanie réznych operacji
skanowania, kopiowania, faksowania i drukowania z nowo zeskanowanymi oraz wczesniej zapisanymi
dokumentami i obrazami.

e Preferencje drukowania — Umozliwia dostosowanie ustawien drukarki.

e Dell Picture Studio™ — Umozliwia zarzgdzanie, edycje, wysSwietlanie, drukowanie i konwertowanie
fotografii oraz innego typu obrazéw.

e Dell Ink Management System™ — Ostrzega uzytkownika, gdy w drukarce konczy sie atrament.

Korzystanie z Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego
Dell
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Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:

e Skanowanie, kopiowanie, faksowanie i korzystanie z narzedzi produktywnosci.



e Wybieranie miejsca, do ktérego ma zostac wystany zeskanowany obraz.

e Wyhbieranie liczby kopii oraz ich koloru.

e Uzyskiwanie dostepu do informacji na temat rozwigzywania problemow i konserwacji.

o WysSwietlanie podglagdu obrazéw, ktére maja by drukowane lub kopiowane.

e Zarzadzanie fotografiami (kopiowanie fotografii do folderéw, drukowanie fotografii, tworcze

kopiowanie).

Aby uzyskac dostep do Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell:

Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell» Dell Photo
AIO Printer 924— Centrum urzgadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell zawiera cztery gkéwne sekcje: Skanowanie i wysytanie
faksem, Kopiuj, Narzedzia produktywnosci Podglad.

Ta sekcja: Umozliwia wykonywanie nastepujacych czynnosci:
Skanowanie i wysytanie e Wybieranie programu, do ktérego ma zostac wystany zeskanowany
faksem obraz.
e Wybieranie typu skanowanego obrazu.
e Wybieranie sposobu wykorzystania zeskanowanego obrazu.
e Wybieranie przycisku Wysslij faksem
UWAGA: Kliknij +acze Pokaz wiecej ustawien skanowania, aby wysSwietlic
wszystkie ustawienia.
Kopiuj e Wybieranie liczby kopii oraz ich koloru.
e \Wybieranie ustawien jakosci kopii.
e Dostosowywanie rozmiaru skanowanego obszaru.
e Rozjasnianie lub przyciemnianie kopii (mozna to réwniez wykonac przy
uzyciu panelu operatora).
e Powiekszanie lub zmniejszanie kopii.
UWAGA: Kliknij +acze Pokaz wiecej ustawien kopiowania, aby wysSwietlic
wszystkie ustawienia.
Narzedzia produktywnosci e Powiekszanie lub zmniejszanie obrazu.
e Powtarzanie obrazu kilka razy na jednej stronie.
e Drukowanie obrazu jako wielostronicowego plakatu.
e Faksowanie przy uzyciu modemu komputera.
e Wysytanie obrazu pocztg e-mail.
e Zapisywanie obrazu na komputerze.
e Edytowanie zeskanowanego tekstu w dokumencie (optyczne
rozpoznawanie znakow).
e Modyfikowanie obrazu za pomocg edytora fotografii.
Podglad e Wybieranie na podgladzie obrazu obszaru, ktéry zostanie zeskanowany.

¢ WysSwietlanie podgladu obrazu w takiej postaci, w jakiej zostanie on

wydrukowany lub skopiowany.



Aby uzyskac wiecej informacji na temat Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell, kliknij +gczdPomoc w
oknie Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell.

Korzystanie z okna Preferencje drukowania
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Okno Preferencje drukowania umozliwia zmiane réznych ustawien drukarki. Ustawienia drukarki w oknie
Preferencje drukowania moznazmieniac w zaleznosci od typu tworzonego zadania.

Aby otworzy€ okno Preferencje drukowania:

1. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Drukowanie.

2. W oknie dialogowym Drukowanie kliknij przycisk Preferencje, WHasciwosddpcje lub Ustawienia
(w zaleznossci od uzywanego programu lub systemu operacyjnego).

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Aby otworzy € okno Preferencje drukowania, gdy dokument nie jest otwarty:

1. W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start—» Panel sterowania— Drukarki i inny
sprzet— Drukarki i faksy.
W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start— Ustawienia— Drukarki.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.



ﬁ UWAGA: Ustawienia drukarki zmienione w folderze Drukarki bedg uzywane jako ustawienia
domysine dlawiekszosci programow.

Karty w oknie Preferencje drukowania

Okno Preferencje drukowania zawiera trzy gtéwne karty.

Karta Opcje
Ustawienia Jakos c¢/Szybkos € —W zaleznosci od zgdanej jakosci wydruku moznawybrac opcje
drukowania Automatycznie, Wydruk prébny, Normalna lub Fotograficznie. Opcja Wydruk

proébny jest najszybsza, ale nie nalezy jej wybierac, jesli w drukarce zainstalowany jest
nabdj fotograficzny.

Typ nosSnika — Umozliwia reczne ustawianie typu papieru lub automatyczne wykrywanie
typu papieru przez czujnik drukarki.

Rozmiar papieru — Umozliwia wybranie rozmiaru i typu papieru.

Drukuj obrazy kolorowe jako czarno-biate — Umozliwia drukowanie obrazéw kolorowych
jako czarno-biatych w celu zmniejszenia zuzycia atramentu w naboju z kolorowym
atramentem.

UWAGA: Nie mozna wybrac tego ustawienia, jesli zostata wybrana opcja Kolorowy
nabdj dla wszystkich wydrukéw czarno-biatych

Orientacja — Pozwala okresSlic€ spos6b umieszczenia dokumentu na wydruku. Wydruk
moze mieC orientacje pionowg lub pozioma.

Kopie — Umozliwia dostosowywanie sposobu drukowania przez drukarke kilku kopii w
ramach jednego zadania drukowania: Sortuj kopie, Normalnie lub Drukuj od
ostatniej strony.

Zaawansowane Dwustronnie — Ta opcja umozliwia drukowanie na obu stronach arkusza papieru.

Uktad — Dostepne opcje to: Normalny, Wstega, Odbicie lustrzane, Kilka stron na
arkuszu, Plakat, Broszura lub Bez obramowania.

Automatyczne wyostrzanie obrazu — Umozliwia automatyczne wybieranie optymalnego
poziomu wyostrzenia obrazu na podstawie zawartosci obrazu.

Wiecej opcji — Umozliwia okresslenie ustawiennTryb wygladu i Complete-A-Print.
Przeglad Instalacja nabojoéw drukujacych

Czyszczenie nabojow drukujacych

Kalibracja nabojéw drukujacych

Drukowanie strony testowej

Obstuga sieci

Usuwanie pozostatosci japonskiej karty pocztowej

Korzystanie z programu Dell Picture Studio



Korzystajac z programu Dell Picture Studio, mozna zapoznac sie z mozliwosciami fotografii cyfrowej oraz
poznac zasady dotyczace porzadkowania, tworzenia i drukowania fotografii. Program Dell Picture Studio
zawiera trzy sktadniki:

e Paint Shop Photo Album 5

Kliknij kolejno polecenia: Start— Programy lub Wszystkie programy— Dell Picture Studio
3— Paint Shop Photo Album 5— Paint Shop Photo Album 5.

e Paint Shop Pro Studio

Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Dell Picture Studio
3— Paint Shop Pro Studio— Jasc Paint Shop Pro Studio.

e Dell.Shutterfly.com — Online Print Service

Kliknij kolejno polecenia: Start—» Programy lub Wszystkie programy— Dell Picture Studio
3— Dell.Shutterfly.com — Online Print Service.

E UWAGA: W zaleznossci od uzywanego systemu operacyjnego wszystkie lub niektére z tych programoéw
moga by € niedostepne.

Dell Ink Management System

Podczas drukowania kazdego zadania wysSwietlane jest okno postepu drukowania pokazujace postep zadania
drukowania, a takze iloS ¢ atramentu pozostatego w naboju i przyblizong liczbe stron, ktére mozna jeszcze
wydrukowac. Podczas drukowania pierwszych 50 stron licznik stron jest ukryty. Doktadne informacje o liczbie
stron sg podawane po zbadaniu sposobu korzystania z drukarki. Pozostata liczba stron zmienia sie w
zaleznosci od typu zadanh drukowania wykonywanych przez drukarke.

Gdy poziomy atramentu w nabojach sa niskie, kazda préoba drukowania powoduje wysSwietlenieostrzezenia
o niskim poziomie atramentu. Ostrzezenie to jest wysSwietlane przy kazdym wydruku, dopdéki nie zostanie
zainstalowany nowy nabdj z atramentem. Aby uzyskac€ wiecej informacji na temat wymiany nabojéw z
atramentem, zobacz Wymiana nabojéw z atramentem.

Jesli jeden lub oba naboje sg puste, préba drukowania powoduje wysSwietlenie na ekranie oknZamow
zasobnik. Kontynuowanie drukowania moze spowodowac, ze zadanie zostanie wydrukowane niezgodnie z
oczekiwaniami.

Jessli w naboju z czarnym atramentem skonczyt sie atrament, mozna wybrac€ opcje drukowania koloru
czarnego przy uzyciu naboju z atramentem kolorowym, zaznaczajac pole wyboru Complete-A-Print, a
nastepnie klikajac przycisk Kontynuuj drukowanie. Po zaznaczeniu pola wyboru Zakoncz wydruk i
kliknieciu przycisku Kontynuuj drukowanie wszystkie wydruki w kolorze czarnym bedg wykonywane przy
uzyciu naboju kolorowego az do chwili wymiany naboju czarnego lub usuniecia zaznaczenia tej opcji w polu
Wiecej opcji na karcie Zaawansowane w oknie Preferencje drukowania. Okno dialogowe Zamow
zasobnik nie bedzie wiecej wysSwietlane do chwili wymiany naboju z mata iloScig atramentu. Pole wyboru



Complete-A-Print jest automatycznie resetowane po zainstalowaniu nowego lub innego naboju.
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Usuwanie i ponowne instalowanie oprogramowania

Jesli drukarka dziata nieprawidtowo lub podczas korzystania z drukarki wySwietlane sag komunikaty o b+edach
komunikacji, mozna usungC€ oprogramowanie drukarki i zainstalowac je ponownie.

1. Kiiknij kolejno polecenia: Start— Programy lub Wszystkie programy— Drukarki Dell» Dell
Photo AlO Printer 924— Odinstaluj urzadzenie Dell Photo AIO Printer 924.

2. Postepujwedtug instrukcji wysSwietlanych na ekranie.

3. Uruchom ponownie komputer.

4. W46z dysk CD-ROM zatytutowany Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) do stacji dyskow, a
nastepnie wykonaj instrukcje wysSwietlane na ekranie.
Jesliekraninstalacyjny nie zostanie wysSwietlony:

a. W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start-> MG&j komputer.

W systemie Windows 2000 kliknij dwukrotnie ikone M6j komputer na pulpicie.

b. Kliknij dwukrotnie ikone stacji dyskéw CD-ROM. W razie potrzeby kliknij dwukrotnie plik
setup.exe.

c. Po wyswietleniu ekranu instalacyjnego oprogramowania drukarki kliknij przycisklnstalacja
osobista lub Instalacja sieciowa.

d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby zakonczy ¢ instalacje.



Przeglad nabojow z atramentem

@ Wymiana nabojéw z atramentem

@ Kalibracja nabojéw z atramentem

@ Czyszczenie dysz nabojéw z atramentem

Wymiana nabojow z atramentem

PRZESTROGA: Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury opisanej w tej sekcji nalezy
przeczytac informacje dotyczace bezpieczenstwa wPodreczniku uzytkownika i stosowac sie
do nich.

Naboje z atramentem firmy Dell sg dostepne tylko za posSrednictwem firmy Dell. Dodatkowe naboje z
atramentem mozna zamowic w trybie online pod adresemwww.dell.com/supplies lub telefonicznie. Aby
uzyskac informacje na temat zamawiania przez telefon, zobacz ,,Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych” w
Podrecznikuwtassciciela.

Firma Dell zaleca stosowanie w tej drukarce nabojow z atramentem firmy Dell. Firma Dell nie zapewnia
obstugi gwarancyjnej w przypadku problemoéw spowodowanych uzyciem akcesoriow, czesci lub sktadnikéw
dostarczonych przez podmioty inne niz firma Dell.

1. Wdaczdrukarke.

2. Unies modutdrukarkiiumiesSc podpoérke skanera miedzy wystepami, aby utrzymac modut w pozycji
otwartej.

< '/

Kosz na naboje z atramentem przesunie sie i zatrzyma w pozycji fadowania, chyba ze drukarka jest
zajeta.

3. Nacisnijdzwignie nabojéw z atramentem, aby podnies € ich pokrywy.



4. Wyjmij stare naboje z atramentem.

5. Umiesc¢ naboje w szczelnym pojemniku, np. pojemniku ochronnym otrzymanym wraz z nabojem
fotograficznym, lub pozbadz sie ich we wtasciwy sposéb.

6. W przypadku instalowania nowych nabojéw z atramentem usun naklejke i przezroczystg tasme z tylnej
i dolnej czesSci kazdego naboju.

ﬁ UWAGA: Na ponizszej ilustracji pokazano nabdéj czarny i nabéj kolorowy (uzywany do zwyktego
drukowania). Do drukowania fotografii nalezy uzy€ naboju fotograficznego i naboju kolorowego.



7. W46z nowe naboje z atramentem. Upewnij sie, ze nabdj z atramentem czarnym lub fotograficznym jest
starannie zamocowany w lewym koszu na naboje, natomiast nabdj z atramentem kolorowym — w
prawym koszu na naboje.

8. Zatrzasnij pokrywy obu nabojow.



9. Unies modu#t drukarki i przytrzymaj podpoérke skanera u goéry, opuszczajac jednoczesnie modut
drukarki, az do jego catkowitego zamkniecia.

Kalibracja nabojow z atramentem

Po zainstalowaniu lub wymianie nabojow z atramentem automatycznie wysSwietlany jest monit o
przeprowadzenie kalibracji. W celu sprawdzenia, czy naboje z atramentem zostaty skalibrowane, mozna

wydrukowac strone kalibracji. Po zamknieciu modutu drukarki nalezy nacisng€ przycisk Menu -8 Rozpocznie
sie drukowanie strony kalibracji. Podczas drukowania na wyswietlaczu panelu operatora widoczny jest
komunikat Drukowanie str. kalibracji. Po zakonczeniu drukowania wyswietlany jest komunikat
Kalibracja automatyczna zakonczona. Od tej pory naboje z atramentem sg skalibrowane, dzieki czemu
zapewniajg optymalna jakos € wydruku.

Kalibracja nabojéw z atramentem moze byc€ réwniez konieczna, gdy drukowane znaki majag nieprawidtowe
ksztatty lub nie sg wyréwnane do lewego marginesu, a takze gdy pionowe lub proste linie sa faliste.

Aby skalibrowac€ naboje z atramentem:

1. Zataduj zwykty papier. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz t adowanie papieru.



W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start— Panel sterowania— Drukarki i inny
sprzet— Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start— Ustawienia— Drukarki.
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Dell Photo AIO Printer 924.

Kliknij polecenie Preferencje drukowania.

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.
Kliknij karte Przeglad.
Kliknij przycisk Kalibracja nabojow drukujacych.

Kliknij przycisk Drukuj.

Po wydrukowaniu strony naboje z atramentem bedg skalibrowane.

Czyszczenie dysz nabojow z atramentem

Czyszczenie dysz moze okazac sie konieczne w nastepujacych sytuacjach:

Na obiektach graficznych lub obszarach wypetnionych na czarno pojawiaja sie biate linie.
Druk jest rozmazany lub zbyt ciemny.
Kolory sg wyblakte, nie sa drukowane lub sg drukowane nieprawidtowo.

Pionowe linie sg poszarpane lub krawedzie sg nieréwne.

Aby oczyscic€ dysze nabojéw z atramentem:

1.

2.

Zataduj zwykty papier. Aby uzyskac€ wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start— Panel sterowania— Drukarki i inny
sprzet— Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start—» Ustawienia— Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Dell Photo AIO Printer 924.

Kliknij polecenie Preferencje drukowania.

Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

Kliknij karte Przeglad.



Kliknij przycisk Czyszczenie nabojoéw drukujacych.

Jeslijakos & wydruku nie ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj ponownie.
Wydrukuj dokument ponownie, aby sprawdzic, czy jakosS € wydruku ulegta poprawie.

Jesli jakosS € wydruku jest nadal niezadowalajaca, wytrzyj dysze nabojow z atramentem, a nastepnie
wydrukuj dokument ponownie.



Rozwigzywanie problemow

@ Problemy z instalacja

@ Problemy ogdlne

@ Komunikaty o btedach i lampki b¥edéw

@ Polepszanie jakoSci wydruku

Rozwigzujac problemy z drukarka, nalezy skorzystac z nastepujacych wskazéwek:
e JesSlidrukarka nie dziata, upewnij sie, ze jest prawidtowo podtaczona.

e Jeslinaekranie panelu operatorawyswietlany jest komunikat o btedzie, zapisz doktadnie jego tresc.

Problemy z instalacja

Problemy z komputerem

Sprawdz, czy drukarka jest zgodna z komputerem.

Urzadzenie Dell Photo AIO Printer 924 moze pracowac w systemach operacyjnych Windows
2000, Windows XP i Windows XP Professional x64 Edition.

Upewnij sie, ze drukarka i komputer sg wigczone.

Sprawdz kabel USB.

e Upewnij sie, ze kabel USB jest starannie podtaczony do drukarki i do komputera.
e Wytacz komputer, podtacz ponownie kabel USB w spos6b pokazany na schemacie
instalacyjnym drukarki, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

Jesli ekran instalacji oprogramowania nie zostanie wyswietlony automatycznie,
zainstaluj oprogramowanie recznie.

1. W46z dysk CD-ROM zatytutowany Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).
2. Kiiknij przycisk Zainstaluj.

Sprawdz, czy oprogramowanie drukarki zostato zainstalowane.

Kliknij kolejno polecenia: Start— Programy lub Wszystkie programy— Drukarki

Dell-» Dell Photo AIO Printer 924. Jesli oprogramowanie urzadzenia Dell Photo AIO
Printer 924 nie jest wySwietlane na liScie, oznacza to, ze nie zostato zainstalowane. Zainstaluj
oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac wiecej informacji, zobaczZUsuwanie i ponowne
instalowanie oprogramowania.

Ustaw drukarke jako drukarke domyssina.

1. W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start— Panel
sterowania— Drukarki i inny sprzet— Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start— Ustawienia— Drukarki.



2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Dell Photo AIO Printer 924 i wybierz polecenie
Ustaw jako domyssing

Usun problem z komunikacjg miedzy Centrum urzadzenia wielofunkcyjnego Dell a
komputerem.

e Od#acz kabel USB od drukarki i od komputera. Podtacz ponownie kabel USB do drukarki i
do komputera.

e Wykacz drukarke. Wyjmij wtyk kabla zasilajagcego drukarki z gniazda elektrycznego. W6z
ponownie wtyk kabla zasilajgcego drukarki do gniazda elektrycznego i wigcz drukarke.

e Uruchom ponownie komputer.

Problemy z drukarkag

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy drukarki jest starannie podtaczony do drukarki i do
gniazda elektrycznego.

Sprawdz, czy drukowanie nie zostato zawieszone lub wstrzymane.

1. W systemie Windows XP kliknij kolejno polecenia: Start— Panel
sterowania— Drukarki i inny sprzet— Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000 kliknij kolejno polecenia: Start— Ustawienia— Drukarki.

2. KIliknij dwukrotnie ikone Dell Photo AIO Printer 924, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarka.

3. Upewnij sie, ze obok opcji Wstrzymaj drukowanie nie ma znacznika wyboru. Jesli obok
opcji Wstrzymaj drukowanie znajduje sie znacznik wyboru, kliknij opcje Wstrzymayj
drukowanie, aby gowyczyscic.

Sprawdz, czy na drukarce migaja lampki.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Komunikaty o btedach i lampki b+eddéw.

Upewnij sie, ze naboje z atramentem zostaty zainstalowane prawiddtowo i ze z kazdegc
naboju usunieto naklejke i tasme.

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

Upewnij sie, ze do drukarki nie jest poddgczony aparat zgodny ze standardem
PictBridge.

Aby uzyskac€ wiecej informacji, zobacz Drukowanie fotografii z aparatu fotograficznego zgodnego
ze standardem PictBridge.

Upewnij sie, ze komunikaty drukarki sg wysSwietlane w odpowiednim jezyku.

Aby uzyskac€ wiecej informacji, zobacz Ponowne ustawianie jezyka obstugi drukarki.

W przypadku korzystania z bezprzewodowej karty sieciowej drukarki upewnij sie, ze
zostaty zainstalowane najnowsze aktualizacje firmware’u.

Aby uzyskac€ najnowsze aktualizacje i informacje, odwiedz witrynewww.support.dell.com.




Problemy ogdlne

Problemy z faksowaniem

Upewnij sie, ze drukarka i komputer sg wigczone, a kabel USB jest prawidtowo
podtaczony.

Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do czynnej analogowej linii telefonicznej.

Korzystanie z funkcji faksowania wymaga pod#aczenia do linii telefonicznej za posrednictwem
faks-modemu komputera.

Korzystajac z modemu zewnetrznego, upewnij sie, ze jest on wlgczony i prawidtowo
podtaczony do komputera.

Problemy z papierem

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz tadowanie papieru.

Uzywaj tylko papieru zalecanego dla danej drukarki.

Aby uzyskac€ wiecej informacji, zobacz Wytyczne dotyczgce nosnikéw wydruku.

Drukujac wiele stron, uzywaj mniejszej ilosci papieru.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku.

Upewnij sie, ze papier nie jest pomarszczony, podarty ani uszkodzony.

Upewnij sie, ze papier jest umieszczony na sSsrodku podpodrki papieru, a prowadnice
papieru sg dosuniete do lewej i prawej krawedzi papieru.

Sprawdz, czy nie wystgpito zaciecie papieru.
W przypadku korzystania z drukarki i komputera

Postepuj zgodnie z wysSwietlanymi na ekranie instrukcjami dotyczacymi usuwania zaciecia
papieru.

W przypadku korzystania tylko z drukarki

Jesli zaciecie wystgpito w podpodrce papieru:
1. Wytaczdrukarke.
2. Chwyc mocno papier i delikatnie wyciagnij go z drukarki.
3. Wigcz drukarke i wydrukuj ponownie dokument.

JesSli miejsce zaciecia jest niewidoczne:

1. Wydaczdrukarke.

2. Unies modutdrukarkiiumies € podpoérke skanera miedzy wystepami, aby utrzymac modut
W pozycji otwartej.

3. Delikatnie wyciagnij papier z drukarki.

4. Zamknij drukarke (modut skanera), wkacz drukarke i wydrukuj ponownie dokument.



Komunikaty o bt+edach i lampki b+edow

Ponizsze komunikaty o btedach moga by wysSwietlane na ekranie komputera lub na ekranie panelu
operatora.

Kod
btedu:

1100

1101

1102

1103

1104

1200

1201

Komunikat o
btedzie:

Migajacy przycisk
zasilania

Ink Low (Mato
atramentu)

Reserve Tank
(Zaméw zasobnik)

Paper jam
(Zaciecie papieru)

Paper out (Brak
papieru)

Incorrect print
head
(Nieprawidtowa
gtowica drukujaca)

Missing print head
(Brak gtowicy
drukujacej)

Print head order
(Kolejnos¢ gtowic
drukujacych)

Print carrier
stall (Zatrzymanie
kosza na naboje)

Print incomplete
(Wydruk
niekompletny)

Znaczenie:

W drukarce wystgpito zaciecie
papieru lub brakuje papieru.

W naboju koriczy sie atrament.
Alarm Mato atramentu wystepuje
wtedy, gdy poziom atramentu w
naboju osigga stan 25%, 15% i
5% napetnienia.

Poziom atramentu w naboju
drukujacym wynosi zero.

W drukarce wystgpito zaciecie
papieru.

W drukarce brakuje papieru.

Naboj z atramentem jest
nieprawidfowy.

Nie zainstalowano naboju z
atramentem.

Naboje z atramentem zostaty
zainstalowane w niewtasciwych
koszach.

Zatrzymat sie kosz na naboje z
atramentem.

B#ad danych lub niekompletne
dane.

Rozwiagzanie:

JesSliwystgpito zaciecie, zobacz
,Problemy z papierem” na stronie 61.
Jessli w drukarce brakuje papieru, zobacz
~2Ladowanie papieru” na stronie 20.

Wymien nabdj z atramentem. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz
~Wymiana nabojéw z atramentem” na
stronie 51.

Zamow nowy nabdj z atramentem w
witrynie firmy Dell pod adresem
www.dell.com/supplies i wymien
stary nabdj.

Usun zaciecie papieru. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Problemy z
papierem.

Zataduj wiecej papieru do drukarki. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz
tadowanie papieru.

Wymien nabdj z atramentem. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz
Wymiana nabojéw z atramentem.

Zainstaluj nabdj z atramentem w
pustym koszu na naboje. Aby uzyskac
wiecej informacji, zobacz Wymiana
nabojéw z atramentem.

Zamien miejscami naboje z
atramentem. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Wymiana nabojéw z
atramentem.

Od+tacz kabel zasilajgcy drukarki,
sprawdz, czy nie wystgpito zaciecie
papieru, a nastepnie pod+acz ponownie
kabel zasilajgcy.

NacisSnij przycisk zasilania “', aby
zresetowac urzadzenie.



1203

1204

1205

1206

1208

2100

Print head short Wykryto zwarcie elektryczne w

(Zwarcie gtowicy drukujacej.

elektryczne

gtowicy

drukujacej)

Print head Nie mozna zaprogramowacC

programming identyfikatora gtowicy

(Programowanie drukujacej.

glowic

drukujacych)

Mono TSR error Wystagpit problem w

(B+ad TSR — mono) | monochromatycznym obwodzie
TSR.

Color TSR error Wystapit problem w kolorowym
(B+ad TSR — kolor)  obwodzie TSR.

Incorrect home Drukarka nie moze znalez¢
position pozycji wyjsciowej naboju.
(Nieprawidtowa

pozycja wyjsciowa)

Unlock scanner Zatrzymatasie gtowica skanera.

(Odblokuj skaner)

Od+acz, a nastepnie pod+gcz ponownie
kabel zasilajacy drukarki. Zainstaluj
ponownie naboje z atramentem. Aby
uzyskac wiecej informacji, zobacz
Wymiana nabojéw z atramentem.

Zainstaluj ponownie naboje z
atramentem. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Wymiana nabojéw z
atramentem.

Zainstaluj ponownie nabéj z czarnym
atramentem. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Wymiana nabojow z
atramentem.

Zainstaluj ponownie nabéj z kolorowym
atramentem. Aby uzyskac wiecej
informacji, zobacz Wymiana nabojow z
atramentem.

Usun zaciecie kosza, a nastepnie
nacisnij przycisk Start 0.

Wy+tacz drukarke, zaczekaj kilka sekund,
a nastepnie wtacz ja ponownie.

Polepszanie jakosci wydruku

Jesli jakos € wydruku dokumentdw jest niezadowalajaca, istnieje kilka metod polepszenia jakosci wydruku.

e Uzyj odpowiedniego papieru. Na przyk+ad do drukowania fotografii przy uzyciu naboju z atramentem
fotograficznym uzyj papieru fotograficznego najwyzszej jakosci firmy Dell.

e Zastosuj papier o wiekszej gramaturze, jasniejszej bieli lub powlekany. W przypadku drukowania
fotografii zastosuj papier fotograficzny najwyzszej jakosci firmy Dell.

e Ustaw lepszajakosS ¢ wydruku.

Abywybrac lepsza jakos € wydruku:

1. Przy otwartym dokumencie kliknij kolejno polecenia: Plik— Drukuj.

Zostanie wysSwietlone okno dialogowe Drukowanie.

2. Kliknij przycisk Preferencje, Whasciwostib Opcje (wzaleznosciod uzywanego programu lub
systemu operacyjnego).



Zostanie otwarte okno dialogowe Preferencje drukowania.

3. Na karcie Ustawienia drukowania wybierz lepszg jakosS & wydruku.

4. Wydrukuj dokument ponownie.

5. Jeslijakos ¢ wydruku nie poprawitasie, sprobuj skalibrowac lub wyczysci€ naboje zatramentem. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat kalibrowania, zobaczKalibrowanie nabojéw z atramentem. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat czyszczenia nabojow z atramentem, zobaczCzyszczenie dysz

nabojéw z atramentem.

Aby uzyskac dodatkowe rozwigzania, przejdz do witrynysupport.dell.com.



Dane techniczne drukarki

Przeglad
Parametry otoczenia

Pobdér mocy i wymagania dotyczace zasilania

Parametry trybu faksowania

Parametry trybu drukowania i skanowania

Obstugiwane systemy operacyjne

Parametry i wymagania systemowe
Kable

Przeglad

PamieC 16 MB SDRAM™*
Komunikacja USB 2.0 (petnaszybkos )
Cykl pracy (maksymalny) 3000 stron/miesigc
ZywotnosS & drukarki 18 000 stron

* Nie mozna zwiekszy € pamieci drukarki.

Parametry otoczenia

Temperatura/Wilgotnosc wzgledna

Stan drukarki | Temperatura Wilgotnos ¢ wzgledna (bez kondensaciji)
Praca 15°C—-32°C (60°F—90°F) 40%—-80%

Przechowywanie | 1°C—60°C (34°F—140°F) 5%—-80%

Transport -40°C—60°C (-40°F—140°F) 5%—-100%

Pobdor mocy i wymagania dotyczace zasilania



Znamionowe napiecie wejsciowe 100-240 V (prad zmienny)

Czestotliwos € znamionowa 50/60 Hz

Minimalne napiecie wejsciowe 100 V (prad zmienny)
Maksymalne napiecie wejsciowe 240 V (prad zmienny)
Maksymalny prad wejsciowy 1,0 A

Sredni pob6r mocy

Tryb gotowosci 15W
Tryb pracy 3B/ W

Parametry trybu faksowania

Skanowanie dokumentu do faksu odbywa sie w rozdzielczosci 100 dpi (punktéw na cal). Istnieje mozliwosSc
faksowania dokumentow kolorowych i czarno-biatych.
Aby funkcja faksowania dziatata prawidtowo:

e Drukarka musi by€ podtgczona do komputera podtgczonego do czynnej linii telefonicznej.

e Drukarka musi by¢ pod#aczona do komputera za pomoca kabla USB.

ﬁ UWAGA: Nie mozna faksowac€ za posrednictwem linii DSL (ang. digital subscribe line — cyfrowa linia
abonencka), ISDN (ang. integrated signature digital network — sie€ cyfrowa ze zintegrowanymi
ustugami) ani za pomocg modemu kablowego.

Parametry trybu drukowania i skanowania

Urzadzenie Dell Photo AIO Printer 924 umozliwia skanowanie z rozdzielczoscig 50—9 200 dpi. Mimo takich
mozliwoscifirma Dell zaleca stosowanie okresSlonych fabrycznie ustawien rozdzielczosci.

Tryb czarno-biaty

Jakosc RozdzielczosS ¢ drukowania RozdzielczosS ¢ skanowania
Szybki wydruk 300 x 600 dpi 150 x 150 ppi
Normalna 600 x 600 dpi 300 x 300 ppi
Foto 1200 x 1200 dpi 600 x 600 ppi

Tryb kolorowy



Jakosc RozdzielczosS ¢ drukowania RozdzielczosS ¢ skanowania

Szybki wydruk 300 x 600 dpi 150 x 150 ppi
Normalna 600 x 600 dpi 200 x 200 ppi
Foto 1200 x 1200 dpi 300 x 300 ppi

Obstugiwane systemy operacyjne

Urzadzenie Dell Photo AIO Printer 924 moze pracowac w nastepujacych systemach:
Windows 2000
Windows XP

Windows XP Professional x64 Edition

Parametry i wymagania systemowe

System operacyjny musi spetniac€ minimalne wymagania systemowe.

System operacyjny Procesor Pamiec Dysk
RAM (MB) twardy

(MB)

Windows 2000 Pentium 233 128 286

Windows XP Pentium 300 128 500

Windows XP AMD Athlon 64, AMD Opteron, Intel Xeon z obstugg | 256 500

Professional x64 Intel EM64T lub Intel Pentium 4 z obstugg Intel

Edition EM64T

Kable

Urzadzenie Dell Photo AIO Printer 924 wymaga stosowania sprzedawanego osobno kabla USB (Universal

Serial Bus).

 USE,



Uwagi dotyczgce przepisow

@ Uwaga dotyczaca symbolu CE (Unia Europejska)

Uwaga dotyczaca oznaczenia CE

Uwaga dotyczgca Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

&
@ ZgodnoscE z norma EN 55022 (dotyczy tylko Czech)
&
&

Zgodnos ¢ zprogramem ENERGY STAR®

Zak#tocenia elektromagnetyczne (EMI) to wszystkie sygnaty lub emisje, nadawane w eterze lub przewodzone
liniami energetycznymi badz przewodami sygnatowymi, ktére zagrazajg dziataniu nawigacji radiowej lub
innych ustug zwigzanych z bezpieczenstwem albo w powaznym stopniu obnizajg jakosS € licencjonowanych
ustug komunikacji radiowej, uniemozliwiajg ich dziatanie lub w powtarzalny sposoéb je przerywajg. Do ustug
komunikacji radiowej nalezg miedzy innymi komercyjne emisje radiowe z modulacjg amplitudy lub
czestotliwosci (AM/FM), telewizja, telefonia komdorkowa, emisje stacji radarowych, kontrola ruchu
powietrznego, pagery oraz ustugi PCS (Personal Communication Services). Wymienione powyzej
licencjonowane ustugi oraz niezamierzone emisje, np. pochodzace z urzadzen cyfrowych, tworzg sSrodowisko
elektromagnetyczne.

Zgodnos ¢ elektromagnetyczna (EMC) oznacza zdolnosS € elementéw urzadzen elektronicznych dowspdlnego i
prawidtowego funkcjonowania w sSrodowisku elektronicznym. Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane i
zatwierdzone jako zgodne z ograniczeniami narzucanymi przez odpowiednie wtadze, jednak nie mozna
zagwarantowacC, ze w przypadku konkretnej instalacji nie wystapig zak#d6cenia. Jessli niniejsze urzgdzenie
powoduje zaktdcenia ustug komunikacji radiowej (co mozna sprawdzic€ przez wigczenie i wytgczenie
urzadzenia), nalezy podjac€ prébe wyeliminowania zakt6cen, korzystajac z ponizszych metod:

e Zmien orientacje anteny odbiorczej.
e Zmien potozenie urzadzenia w stosunku do odbiornika.
e Odsun urzadzenie od odbiornika.

e Podtacz urzadzenie do innego gniazda elektrycznego, aby urzadzenie i odbiornik byty pod#gczone do
innych obwodow.

W razie potrzeby nalezy skonsultowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy Dell lub z doSwiadczonym
technikiem radiowotelewizyjnym, aby uzyskac dodatkowe porady.

Urzadzenia firmy Dell™ zostaty zaprojektowane, przetestowane i zaklasyfikowane pod kagtem dziatania w
zamierzonym ssrodowisku elektromagnetycznym. Klasyfikacje Srodowiska elektromagnetycznego na ogo+t
oparte sg na nastepujacych ujednoliconych definicjach:

e Urzadzenia klasy A zazwyczaj sg przeznaczone dla sSrodowisk biurowych i przemystowych.

e Urzadzenia klasy B zazwyczaj sg przeznaczone dla sSrodowisk mieszkalnych.

Sprzet komputerowy (w tym urzadzenia, karty rozszerzen, drukarki, urzadzenia wejscia/wyjscia, monitory
itd.), ktory jest zintegrowany z komputerem lub do niego podtaczony, powinien by€ zgodny z klasyfikacjg
Srodowiska elektromagnetycznego komputera.



Uwaga dotyczaca ekranowanych kabli sygnatowych: Aby ograniczyc€ mozliwos ¢ wystepowania
zaktocen ustug komunikacji radiowej, do podtgczania urzadzen do sprzetu firmy Dell nalezy
uzywac wytacznie kabli ekranowanych. Zastosowanie kabli ekranowanych gwarantuje

zachowanie klasy zgodnosci elektromagnetycznej wtasciwej dla zamierzonego srodowiska. Kable
do drukarek korzystajacych ze zkacza rownolegtego mozna nabyc w firmie Dell. Istnieje
mozliwos ¢ dokonania zakupu na stronie WWW pod adresem
accessories.us.dell.com/sna/category.asp?category_id=4117.

Wiekszos € urzadzen firmy Dell zaklasyfikowano do Srodowiska klasy B. Jednak dodanie pewnych elementéw
opcjonalnych moze spowodowac przesuniecie niektérych konfiguracji do klasy A. W celu ustalenia klasy
elektromagnetycznej urzgdzenia nalezy zapoznac sie z ponizszymi sekcjami dotyczgcymi przepisow
okreslonych przez odpowiednie wkadze. Kazda sekcja zawiera informacje o zak#é6ceniach i zgodnosci
elektromagnetycznej lub informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu specyficzne dla danego kraju.

Uwaga dotyczagca symbolu CE (Unia Europejska)

Symbol Ce oznacza zgodnosS € niniejszego urzadzenia firmy Dell z dyrektywami Unii Europejskiej
dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej i niskiego napiecia. Taki symbol oznacza, ze urzadzenie firmy
Dell spetnia nastepujgce normy techniczne:

e EN 55022 — ,Urzgdzenia informatyczne — Charakterystyki zaburzen radioelektrycznych — Poziomy
dopuszczalne i metody pomiaru”

e EN 55024 — ,Urzadzenia informatyczne — Charakterystyki odpornosci — Metody pomiaru i
dopuszczalne poziomy”

e EN61000-3-2 —,KompatybilnosS € elektromagnetyczna (EMC) — CzeS ¢ 3: Dopuszczalne poziomy —
Sekcja 2: Dopuszczalne poziomy emisji harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajacy odbiornika <= 16
A)H
e EN61000-3-3 —,KompatybilnosS ¢ elektromagnetyczna (EMC) — CzeS & 3: Dopuszczalne poziomy —
Sekcja 3: Ograniczanie wahan napiecia i migotania Swiatta powodowanych przez odbiorniki o pradzie
znamionowym mniejszym lub réwnym 16 A w sieciach zasilajgcych niskiego napiecia.”
e EN 60950 — ,,Bezpieczenstwo urzadzen techniki informatycznej.”
UWAGA: Wymagania dotyczace emisji fal radiowych zawarte w normie EN 55022 przewiduja klasyfikacje
sprzetu na dwie kategorie:

e Klasa A jest przeznaczona dla typowych Srodowisk komercyjnych.

e Klasa B jest przeznaczona dla typowych Srodowisk mieszkalnych.

Aby ustali€, do ktérej kategorii nalezy urzadzenie, nalezy sprawdzi€ informacje FCC lub ICES, ktdre znajduja
sie na etykiecie z informacjami dotyczacymi przepisOw, umieszczonej na tylnej, bocznej lub spodniej czesci
urzadzenia. Jessli z informacji FCC lub ICES na etykiecie wynika, ze urzadzenie nalezy do klasy A, wéwczas
urzadzenia dotyczy nastepujgce ostrzezenie:

OSTRZEZENIE O ZAKEOCENIACH RADIOWYCH: Ninieisze urzadzenie iest produktem klasy A. W



warunkach mieszkalnych produkt ten moze powodowacC zakt#dcenia radiowe. W takim przypadku
moze by konieczne zastosowanie odpowiednich Srodkéw zaradczych.

Jessli z informacji FCC lub ICES na etykiecie wynika, ze urzadzenie nalezy do klasy B, wéwczas urzadzenia
dotyczy nastepujgce oSwiadczenie:

Niniejsze urzadzenie firmy Dell jest przeznaczone do uzytku w typowym sSrodowisku mieszkalnym
klasy B.

Zgodnie z powyzszymi dyrektywami i normami sporzadzono ,,Deklaracje zgodnosci”, ktéra jest dostepna w
firmie Dell Inc. Products Europe BV w Limerick w Irlandii.

Uwaga dotyczgca oznaczenia CE

Niniejsze urzagdzenie jest zgodne z najwazniejszymi wymaganiami dyrektywy Unii Europejskiej 1999/5/EC.
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ZgodnoscC z norma EN 55022 (dotyczy tylko Czech)
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Uwaga dotyczgca Polskiego Centrum Badan i
Certyfikacji

Urzadzenie powinno by zasilane z gniazda wyposazonego w obwdd zabezpieczajgcy (gniazdo z trzema
stykami). Wszystkie urzgdzenia pracujace razem (komputer, monitor, drukarka itp.) powinny byc podtgczone
do tego samego zrédta zasilania.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna by wyposazona dodatkowo w bezpiecznik o wartosci
znamionowej nie wiekszej niz 16 A chroniacy przed zwarciem.

Aby catkowicie wytaczy € urzadzenie, nalezy wyjaC kabel zasilajacy z gniazda elektrycznego, ktére powinno
znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by € +atwo dostepne.

Symbol bezpieczenstwa ,,B” oznacza, ze urzadzenie jest zgodne w wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa
uzytkowania zawartymi z normie PN-EN 55022.
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ZgodnoscC z programem ENERGY STAR®

Kazdy produkt firmy Dell opatrzony emblematem ENERGY STAR® znajdujgcym sie na samym produkcie lub
jego ekranie startowym zostat uznany za zgodny z wymaganiami programu ENERGY STAR® opracowanego
przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska (EPA) w konfiguracji dostarczanej przez firme Dell. Zuzycie
energii elektrycznej i jego efekty uboczne mozna réwniez zmniejszy &, wytgczajac urzadzenie, gdy nie jest
ono uzywane przez dtuzszy czas, szczeg6lnie w nocy i podczas weekendu.



Dodatek

@ Polityka pomocy technicznej firmy Dell

@ Kontakt z firma Dell

@ Polityka dotyczaca gwarancji i zwrotow

Polityka pomocy technicznej firmy Dell

Pomoc techniczna udzielana przez technika, wymagajaca wspotpracy i udziatu klienta w procesie
rozwigzywania problemoéw, umozliwia przywrécenie pierwotnej konfiguracji domysinej systemu
operacyjnego, oprogramowania i sterownikéw sprzetu, ktéra istniata w momencie wysytki z firmy Dell, a
takze pozwala na sprawdzenie odpowiedniej funkcji drukarki i wszystkich elementéw sprzetu zainstalowanych
przez firme Dell. Oprécz pomocy technicznej udzielanej przez technika w dziale pomocy technicznej firmy
Dell dostepna jest pomoc techniczna online. Moga by € takze dostepne odptatne opcje dodatkowej pomocy
technicznej.

Firma Dell zapewnia ograniczong pomoc techniczng dla drukarki oraz wszelkiego rodzaju oprogramowania i
urzadzen peryferyjnych zainstalowanych przez firme Dell. Pomoc dotyczgcg oprogramowania i urzadzen
peryferyjnych innych firm zapewnia ich pierwotny producent. Dotyczy to réwniez oprogramowania i urzadzen
nabywanych i/lub instalowanych za posrednictwem dziatéw Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare i
Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Kontakt z firma Dell

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskac€ pod adresemsupport.dell.com. Na stronie
WELCOME TO DELL SUPPORT nalezy wybrac odpowiedni region i podac wymagane dane, aby uzyskac€ dostep
do narzedzi i informacji dotyczacych pomocy.

Z firmg Dell mozna skontaktowac sie drogg elektroniczng przy uzyciu nastepujgcych adresow:

e World Wide Web
www.dell.com/
www.dell.com/ap/ (dotyczy tylko krajow regionu Azji i Pacyfiku)
www.euro.dell.com (dotyczy tylko Europy)
www.dell.com/la/ (dotyczy tylko krajéow Ameryki Lacinskiej)
www.dell.com/jp/ (dotyczy tylko Japonii)

e Anonimowy protokot transferu plikéw (FTP)
ftp.dell.com/
Nalezy zalogowac sie jako uzytkownik o nazwie ,,anonymous” i podac swagj adres e-mail jako hasto.

e Elektroniczna ustuga pomocy technicznej (Electronic Support Service)
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
apsupport@dell.com (dotyczy tylko krajow regionu Azji i Pacyfiku)
support.euro.dell.com (dotyczy tylko Europy)



e Elektroniczna ustuga ofertowa (Electronic Quote Service)
sales@dell.com
apmarketing@dell.com (dotyczy tylko krajow regionu Azji i Pacyfiku)

e Elektroniczna ustuga informacyjna (Electronic Information Service)
info@dell.com

Polityka dotyczaca gwarancji i zwrotow

Firma Dell Inc. (,,Dell”) produkuje sprzet z czesci i podzespotdw nowych lub réwnowaznych nowym, zgodnie
ze standardowymi praktykami stosowanymi w branzy. Informacje dotyczace gwarancji udzielanej przez firme
Dell na drukarke mozna znalez€ w Podrecznikuwkasciciela.



Uwaga dotyczaca licencji

Oprogramowanie rezydentne drukarki zawiera nastepujace elementy:

e Oprogramowanie opracowane przez firme Dell i/lub inne firmy, do ktérego prawa autorskie posiadajg
te podmioty

e Zmodyfikowane przez firme Dell oprogramowanie na licencji GNU General Public License wersja 2 oraz
GNU Lesser General Public License wersja 2.1

e Oprogramowanie na licencji BSD i oSwiadczenh gwarancyjnych

Kliknij tytut dokumentu, ktéry chcesz przejrzec:

e BSD License and Warranty Statements

e GNU License

Zmodyfikowane przez firme Dell oprogramowanie na licencji GNU nalezy do kategorii ,,wolnego
oprogramowania”. Zgodnie z warunkami wymienionych powyzej licencji mozna prowadzic redystrybucje i/lub
modyfikowac€ to oprogramowanie. Licencje te nie dajg uzytkownikowi zadnych praw do oprogramowania
drukarki, ktérego prawa autorskie nalezg do firmy Dell lub innych firm.

Oprogramowanie na licencji GNU, na ktérym oparte sg modyfikacje firmy Dell, jest dostarczane bez zadnych
gwarancji, dlatego korzystanie z wersji zmodyfikowanej przez firme Dell analogicznie nie jest objete
gwarancjg. Dodatkowe informacje mozna znalez€ w oSwiadczeniach o wykluczeniu gwarancji zamieszczonych
w przytoczonych licencjach.

Aby uzyskac pliki z kodem zroddowym dotyczace zmodyfikowanego przez firme Dell oprogramowania na
licencji GNU, nalezy uruchomic dysk CD-ROM Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) dostarczony z
drukarka i klikna€ opcje Kontakt z firma Dell lub zapoznac sie z sekcja ,,Kontakt z firma Dell” w
Podrecznikuwkasciciela.
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